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g 20,45 m? g >1.05 m? g 1.8 m?

A [ONLY FOR THE UK |

Domestic hot water installations must be installed, commissioned and maintained by a competent person in accordance with Building
Regulation G3 (England and Wales), Technical Standard P3 (Scotland) or Building Regulation P5 (Northern Ireland) and the Water Fitting
Regulations (England and Wales) or Water Byelaws (Scotland). As such, the installed cylinder must comply with the above mentioned
regulations.

To comply, the required safety devices can include, but are not limited to:
- a thermal cut out

- a temperature / pressure relief valve

- a motorised 2-port valve to interrupt the flow in case of high temperature
- other if required according to (local) regulations
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EHB(H/X)*(D/E)* + ETB(H/X)*(D/E)* + EAB(H/X)*D*

E 4 EHB(H/X)*(D/E)%

ETB(H/X)%*(D/E)*

EAB(H/X)*D*
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+ @230V AC/400V AC)

E (max. 3 kW)
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400 VAC | 230VAC |
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Indoor unit DHW tank Cold water IN Hot water OUT Motorised 3-way valve Thermistor (tank) Booster heater (Power
supply)

Innengerat Brauchwasserspeicher Kaltwassereinlass Warmwasserauslass Motorisiertes 3-Wege-Ven- | Thermistor (Speicher) Zusatzheizung

il (Stromversorgung)

Unité intérieure Ballon ECS ENTREE d'eau froide SORTIE d'eau chaude Vanne 3 voies motorisée | Thermistance (réservoir) |Booster ECS (Alimentation
électrique)

Binnenunit Warmtapwatertank Koud water IN Warm water UIT Gemotoriseerde 3-wegklep | Thermistor (tank) Boosterverwarming
(Elektrische voeding)

Unita interna Serbatoio ACS Acqua fredda ENTRATA Acqua calda USCITA Valvola a 3 vie motorizzata | Termistore (serbatoio) Surriscaldatore
(Alimentazione elettrica)

Indendgrsenhed DHW-tank Koldt vand IND Varmt vand UD Motordrevet 3-vejsventil Termomodstand (tank) Hjeelpevarmer
(Stremforsyning)

Inomhusenhet VVB-tank Kallvatten IN Varmvatten UT Motorstyrd 3-vagsventil Termistor (tank) Elpatron tank (Stromforsor-
jning)

Innendgrsenhet Husholdningsvarmtvann-  |Kaldtvann INN Varmtvann UT Motorisert 3-veisventil Termistor (tank) Tilleggsvarmer VVB

stank (Stremforsyning)
Sisayksikkd Kuumavesivaraaja Kylméan veden TULO Kuuman veden LAHTO Moottoroitu 3-tieventtiili Termistori (séili6) Lisalammitin (Virransy6tto)
i tinite DHW boyleri Soguk su GIRISI Sicak su CIKISI Motorlu 3 yollu vana Termistor (boyler) Buster isitic1 (Glig kaynagr)

Notranja enota

Rezervoar za sanitarno
toplo vodo

VHOD hladne vode

1IZHOD tople vode

Motorizirani 3-potni ventil

Termistor (rezervoar)

Pospesevalni grelnik
(Napajanje)

Vnutorna jednotka

Nadrz na teplt vodu pre
domécnost

PRIVOD studenej vody

ODVOD teplej vody

3-cestny ventil so
servomotorom

Termistor (nadrz)

Pridavny ohrieva¢
(Elektrické napajanie)

BHyTpeHHuin 6ok

Pesepsyap BBl

BXO[ xonogHow Boabl

BbIXO[ ropsiyeit Boab!

3-X0[0BOW KNnanaH ¢
3NEeKTPONPUBOAOM

TepmucTop (pesepByap)

Bcnomorat.HarpeBartens
(OnekTponutaHue)

Unitatea interioara

Rezervor ACM

INTRARE apa rece

IESIRE apa calda

Ventil cu 3 cai cu
servomotor

Termistor (rezervor)

Tncalzitor auxiliar (Alimentare
cu energie electricd)

Unidade de interior

Depésito de AQS

ENTRADA de agua fria

SAIDA de agua quente

Valvula de 3 vias
motorizada

Termistor (dep6sito)

Resisténcia elétrica do deposito
(Fonte de alimentagéo)

Jednostka wewnetrzna

Zbiornik CWU

WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody

Elektrozawér 3-drogowy

Termistor (zbiornik)

Grzatka BSH (Przewod
zasilania)

lekstelpu iekarta

Karsta Gdens tvertne

Auksta Gdens |IEVADE

Karsta Gdens IZVADE

Motorizéts trisvirzienu
varsts

Termistors (tvertne)

Paligsilditajs (Stravas
padeve)

Patalpose naudojamas
irenginys

BKV katilas

Salto vandens |LEIDIMAS

Karsto vandens
ISLEIDIMAS

3-eigis voztuvas su varikliu

Termistorius (katilas)

Startinis Sildytuvas
(Maitinimo $altinis)

Beltéri egység

Hasznalatimelegviz-tartaly

Hidegviz BE

Melegviz Kl

Motoros 3 utas szelep

Hémérséklet-érzékeld
(tartaly)

Segédfiitéelem
(Tapellatas)

Unutarnja jedinica

Spremnik KVV-a

ULAZ hladne vode

IZLAZ vruce vode

3-putni motorni ventil

Termistor (spremnik)

Dodatni grija¢ (Napajanje)

Unidad interior

Depésito de ACS

ENTRADA de agua fria

SALIDA de agua caliente

Valvula de 3 vias

Termistor (depdsito)

Resistencia de refuerzo

BEHTUN

motorizada (Suministro eléctrico)
Eowrepikr povada Aoxeio ZNX EIZOAQZ kpuou vepol E=OAOZX {eaToU vepou Mnyxavokivntn 30dn Bava | @eppioTop (doxeio ZNX) AvrTioTaon doxeiou
(Tpopodoaia)
Vnitfni jednotka Nadrz TUV VSTUP studené vody VYSTUP teplé vody Motorem ovladany 3cestny | Termistor (nadrz) Pridavny ohfiva¢
ventil (Napajeni)
BbTpeluHo Tano Boiinep 3a BI'B CryneHa Boga BXO[ lopewa Boga M3X0 MotopuanpaH 3-nbTeH TepmucTtop (6oiinep) [onbnHuteneH

HarpeBaten (3axpaHBaHe)

O 6606 06006066 00666 66 0660066060 0O0C0AO0

BHyTPpiLLHiN 6rok Bak 'BMM BXI[ xonoagHoi Boan BWXI[ rapsyoi Bogn Motopu3oBaHuii TepwmicTtop (6ak) [lonomixHuii HarpiBay
3-xopoBuiA knanaH (EnekTpoxunBneHHs)
Siseseade Sooja tarbevee paak Kilm vesi SISSE Soe vesi VALJA Motoriseeritud 3-suunaline |Termistor (paak) Lisakiitteseade
klapp (Toiteallikas)
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